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Flaadeloven ikke skulde vedtages, førend Hærloven 
var vedtagen samtidigt. Dette glemte det ærede 
Medlem, men jeg skal ikke glemme, naar vi 
mødes ude i Befolkningen, at gjøre opmærksom 
paa, at saaledes var Stillingen (Berg: Hvad 
kan det hjælpe, at et Mindretal gjør noget Saa- 
dant!). Det ærede Medlem siger, hvad kan det 
hjælpe, at et Mindretal gjør noget Saadant, men 
det ærede Medlem var med til at stemme denne 
Paragraf ud, og det gjorde en betydelig Forskjel, 
saa megen, at saa var jeg sammen med det ærede 
Medlem til at sige Nei til Flaadeloven. Vi 
mødtes altsaa i dette meget vigtige Punkt, og det 
undrer mig, som sagt, kun, at det ærede Medlem, 
da han saa rigtigt pointerede det Øvrige, ikke tog 
det med, som var Betingelsen for, at jeg sub- 
sidiært var gaaet med. Endnu maa jeg maaske 
gjøre den Veniærkniiig, at min Betragtning er 
meget rigtig, som det ærede Medlem har angivet 
det, at jeg har sagt, at vi ikke kunne komme til 
IndskrænkningeriUdgifterne, uden at vi maa bort 
fra den almindelige Værnepligt. Det indrømmer 
jeg er rigtigt, og jeg indrømmer een Ting til, og 
det er den, at, dersom vor hele Stilling er den, 
at vi kunne uddanne hele Mandskabet og slaa ind 
paa den Vei, som er nedlagt i Loven af 1867, 
Gjennemførelsen af den almindelige Værnepligt, 
hvad det ærede Medlem indrømmer, at man maa 
gjøre, men som man desværre ikke har gjennemført 
i sine Konsekventser, saaledes som man burde, 
siger jeg, at det Princip er rigtigt. Derom ere 
vi altsaa heller ikke uenige: men da Danmark er 
et saa lille Land, og jeg engang har den For- 
men ing, at det ikke er ved Vaabenmagtz det skal 
hævde sin Stilling som selvstændig Stat, er jeg 
og Mange enige om, at det er et altfor kostbare 
Hærvæsen, vi have. Jeg maa maaske endnu 
gjøre den Bemærkning, fordi jeg ogsaa vil have, 
at vi kunne komme til at staa saa klart som 
muligt overfor hinanden: Har det ærede Medlem 
ikke været tidligere med til at pointere, at af de 
to Vaaben, Flaaden og Hæren, maatte man lægge 
Hovedvægten paa Flaaden. (Berg: Det er ikke 
rigtigt; kun en forholdsvis større Vægt) Ja, ja 
da, en forholdsvis større Vægt, allerede det har 
dog nogen Betydning. Selv om jeg nu var 
gaaet videre, hvad jeg heldigvis ikke er, for ikke 
at komme i Strid med min hele Opfattelse af dette 
Spørgsmaal, hvorledes kunde saa det ærede Med- 
lem bebreide mig, at jeg subsidiært har været med 
til at støtte mine Venner i dette Forslag, som 
det ærede Medlem indrømmer gaar ud· fra det, 
som det ærede Medlem tillægger om ikke Hoved- 
vægten, saa dog en væsentlig større Vægt end 
Hæren? (Modsigelse af Berg). Naa, ja ja, saa 
ere vi uenige igjen; det faar nu være som det 
vil. Jeg forlangte kun Ordet for en kort Be- 
mærkning. Jeg skal sluttelig gjentage, at det ærede 
Medlem er Skyld i, at Flaadeloven nu er ved- 
tagen. Havde han fuldt vor Jndstilling, havde 

- 

iden ikke været vedtagen nu ligesaa lidt som Hær- 
loven. De vilde have fulgtes ad over i Fælles- 
udvalget Han har altsaa Intet at bebreide os. 

B e r g :  Maa jeg gjøre en kort Bemærkning. 

Forntanden--(Krabbe): Ja, efter at jeg 
har indskudt den Bemærkning, at de Punkter, der 
senest ere berørte, navnlig forsaavidt angaar Sø- 
værnet, mere have Betydning for de ærede Talere 
personlig end for den soreliggende Sag. 

V e r s :  Jeg tror, at Sammenknytningen 
mellem de 2 Love, som ikke fandt Sted, naturligt 
spiller med ind under Forhandlingerne her, og 
derfor paaskjøuner jeg, at den ærede Formand i 
den Henseende viser den fornødne Liberalitet Jeg 
tror, at de to Ting maa ses i nM Forening med 
hinanden. Det ærede Medlem bebreidede mig, at 
jeg ikke sluttede mig til dette Forslag om Sammen- 
koblingen. Jeg skal sige til det ærede Medlem, 
at jeg slutter mig ikke til noget af den Slags 
Forslag, der har en saadan Karakter og Betyd- 
ning som dette. Vi have jo dengang faaet for- 
klaret, hvad det betød, og jeg sagde det itide til 
de Herrer, for at Ansvaret for, hvorover vi stemte, 
og Omfanget deraf kunde staa os Alle temmelig 
klart, og jeg bebreider ikke det ærede Medlem No- 
get -홢 Enhver følger sin Overbevisning. Jeg 
vilde ikke have sagt Noget til det ærede Medlem 
om hans Stilling til denne Sag, hvis han den- 
gang, efter at have faaet at vide af os gjennem 
min Mund, at dette Forsøg paa at faae det Hele 
til at gaa istykker, var brister, havde staaet op og 
sagt til sine Venner, at nu, da denne Forudsæt- 
ning var bristet, vilde han stemme for, hvad jeg 
og mine Venner havde stillet op og imod Loven. 
Men det gjorde det ærede Medlem ikke. Det Lü- 
sker jeg at tilføie. Jeg bebreider iøvrigt ikke de 
Herrer deres Stilling til Flaadeloven paa anden 
Maade, end at den staar i den stærkeste Kontrast 
til deres Stilling til denne Sag: løbske paa det 
ene Punkt, stædige paa det andet. 

Ordforeren (T h o ms e n): Med Hensyn til 
det Hovedspørgsmaal, som skal foreligge til Afstem- 
ning, nemlig Spørgsmaalet om Vedtagelse eller For- 
kastelse af den af flere ærede Herrer opstillede mo- 
tiverede Dagsorden, har jeg allerede tidligere ud- 
talt min Anskuelse saa udførligt, at jeg ikke nu 
behøver at tilføie noget Videre. Hvad der siden 
er kommet frem under Diskussionen, har enten 
henhørt til saadanne Emner, som det ligger langt 
fra mig at have nogen Grund til at gaa ind paa, 
eller har berørt saadanne Spørgsmaal, som ville 
komme til yderligere Forhandling under den Re- 
alitetsdebatz der forestaar senere, saa at jeg kan 
opsætte den større Del af de Bemærkninger, jeg 
ellers kunde have Grund til at fremkomme med, 
til den Tid. Der er kun et Par korte Reservas 


